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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Leong Sun Iok 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer do Instituto para os Assuntos Municipais (IAM), apresento a seguinte resposta à 

interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado Leong Sun Iok, de 19 de Janeiro de 

2024, enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa                                                           

n.º 146/E115/VII/GPAL/2024, de 31 de Janeiro de 2024, e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo, em 1 de Fevereiro de 2024: 

1. Tal como outras aves migratórias, a migração dos colhereiros-de-cara-preta é 

influenciada pelo clima, alimentos e ambiente de repouso. No futuro, a Direcção 

dos Serviços de Protecção Ambiental (DSPA) continuará a melhorar os recursos 

ecológicos, nomeadamente as margens e os mangais das Zonas Ecológicas do 

Cotai, optimizando o ambiente de repouso e de procura de alimentos para as 

aves.  

2. A DSPA procede ao tratamento periódico das espécies exóticas nas zonas 

ecológicas, no sentido de assegurar que as plantas nativas de Macau continuam 

a ter um habitat adequado para o seu crescimento, elevando as funções das 

margens e melhorando o ambiente de vida das aves aquáticas, peixes e 

zoobentos. Nos últimos anos, as espécies das zonas ecológicas têm-se mantido 

basicamente estáveis, tendo sido alcançados os resultados previstos. Os 

trabalhos concretos podem ser consultados no “Relatório do Estado do 

Ambiente de Macau”, elaborado anualmente, e na página electrónica da DSPA: 

https://www.dspa.gov.mo/publish.aspx e https://www.dspa.gov.mo/place3.aspx. 

https://www.dspa.gov.mo/publish.aspx%20e%20https:/www.dspa.gov.mo/place3.aspx
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 O IAM salientou que desde 2009 têm sido plantadas progressivamente mudas 

de mangal na margem costeira da Avenida dos Jogos da Á sia Oriental e, até 

2023, foram contabilizadas mais de 40 mil mudas de mangal. Neste momento, 

as plantas de mangal encontram-se em bom estado de crescimento e, para além 

de contribuírem para a arborização da orla costeira, têm proporcionado também 

um espaço de descanso para os seres vivos das zonas húmidas. Ao mesmo 

tempo, o IAM tem vindo a proceder à manutenção e optimização das terras 

húmidas sob a sua tutela, incluindo a realização dos trabalhos de monitorização 

e tratamento de espécies invasoras, para manter a diversidade de espécies; à 

substituição e renovação das instalações antigas das terras húmidas para garantir 

a segurança dos visitantes; e ainda à substituição das plantas envelhecidas para 

realçar as cores da vegetação daquela zona. Além disso, a conservação das terras 

húmidas tem vindo a ser promovida através de várias actividades, 

nomeadamente observação de aves, exploração de organismos e remoção de 

espécies invasoras, visitas ecológicas, exposições e workshops, a fim de 

promover, junto da população, a conservação ecológica das terras húmidas. 

3. Neste momento, o Governo da RAEM ainda não celebrou o acordo de 

cooperação relativo à Rota Migratória da Ásia Oriental-Australásia (em inglês: 

East Asian – Australasian Flyway).  

  O Director dos Serviços de  

Protecção Ambiental, 

Tam Vai Man 

23  de  2  de  2024 

 


